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Full powers for the signing of treaties deposited with the
Secretary-General

At is fifth meeting, the Working Group requested the secretariat to provide
information regarding the model instrument of full powers for the signing of treaties
deposited with the Secretary-General.

This working paper reproduces (in English, French and Russian) two annexes of the
United Nations Treaty Handbook regarding full powers as published on the web at
http://untreaty.un.org



http://untreaty.un.org/

ANNEX 1 - NOTE VERBALE FROM THE LEGAL COUNSEL (FULL
POWERS), 1998

REFERENCE: LA 41 TR/221/1

The Legal Counsel presents his compliments to the Permanent
Representatives to the United Nations in New York and has the honour to
communicate the following in relation to full powers for the signing of treaties
deposited with the Secretary-General:

It has been noted recently that some national representatives have sought to
sign treaties deposited with the Secretary-General without full powers, which
meet the requirements under treaty law and practice. It is reminded that the
Secretary-General's consistent practice relating to full powers has been as
follows:

e Proper full powers are required by all persons seeking to sign a treaty
deposited with the Secretary-General or to make a reservation upon
signature, except Heads of State or Government or Foreign Ministers.

e Full powers should:

= Bear the signature of the Head of State or Government or the
Foreign Minister;

= Specify clearly the title of the instrument to be signed;

= State the full name of the person authorized to sign the
instrument concerned.

As stated above, full powers are not required where the Head of State or
Government or the Foreign Minister signs in person. Furthermore, where
general full powers have been issued to a person and have been deposited
with the Secretariat in advance, specific full powers are not required.

It is advised that whenever possible full powers should be submitted for
verification to the Treaty Section of the United Nations in advance of the
intended date of signature.

Further information on full powers could be obtained from the publication
"Summary of Practice of the Secretary-General as Depositary of Multilateral
Treaties" (ST/LEG/8).

A copy of a model instrument of full powers is attached for your information.

30 September 1998

H.C.



ANNEX 3 - MODEL INSTRUMENT OF FULL POWERS

(To be signed by the Head of State, Head of Government or
Minister for Foreign Affairs)

FULL POWERS

I, [name and title of the Head of State, Head of Government or Minister for
Foreign Affairs],

HEREBY AUTHORISE [name and title] to [sign *, ratify, denounce, effect the
following declaration in respect of, etc.] the [title and date of treaty,
convention, agreement, etc.] on behalf of the Government of [name of State].

Done at [place] on [date].

[Signature]


http://untreaty.un.org/English/TreatyHandbook/

ANNEXE 1 -- NOTE VERBALE DU CONSEILLER JURIDIQUE
(PLEINS POUVOIRS), 1998

REFERENCE : LA 41 TR/221/1

Le Conseiller juridique présente ses compliments aux Représentants
permanents auprés de I'Organisation des Nations Unies a New York et a
I'nonneur de communiquer l'information suivante concernant les pleins
pouvoirs pour la signature des traités déposés auprés du Secrétaire général :
Il a été récemment noté que certains représentants nationaux ont entrepris de
signer des traités déposés auprés du Secrétaire général sans les pleins
pouvoirs requis a cet effet conformément a la pratique juridique établie sous
le droit des traités. |l est donc rappelé que la pratique établie du Secrétaire
général relative aux pleins pouvoirs est la suivante :

e Les pleins pouvoirs sont requis de toute personne devant signer un
traité déposé auprés du Secrétaire général et faire une réserve lors de
la signature, a I'exception des chefs d'Etat, de gouvernement, ou des
ministres des affaires étrangeéres.

e Les pleins pouvoirs devraient:

= Porter la signature du chef d'Etat ou de gouvernement ou du
ministre des affaires étrangeéres;

= Spécifier clairement le titre de l'instrument devant étre signé;.

= Indiquer le nom et prénom de la personne autorisée a signer
l'instrument en question.

Tel que mentionné déja plus haut, les pleins pouvoirs ne sont pas
requis quand le chef d'Etat ou de gouvernement ou le ministre des
affaires étrangéres signe en personne. De la méme fagon, quand des
pleins pouvoirs généraux ont été conférés a une personne et déposés
a l'avance auprés du Secrétariat, les pleins pouvoirs spécifiques ne
sont plus nécessaires.

Dans la mesure du possible, il est conseillé de transmettre, aux fins de
vérification, les pleins pouvoirs a la Section des traités de
I'Organisation des Nations Unies préalablement a la date fixée pour la
signature.

De plus amples explications sur les pleins pouvoirs sont données dans
la publication intitulée "Résumé de la pratique du Secrétaire général en
tant que dépositaire des traitées multilatéeraux" (ST/LEG/8).

Un modéle des pleins pouvoirs est joint pour information.

Le 30 septembre 1998

H.C.



ANNEXE 3 - MODELE D'INSTRUMENT CONFERANT LES PLEINS
POUVOIRS

(A signer par le chef d'Etat, le chef de gouvernement ou le
ministre des affaires étrangeéres)

PLEINS POUVOIRS

NOUS, [nom et titre du chef d'Etat, du chef de gouvernement ou du ministre
des affaires étrangéres]

AUTORISONS PAR LA PRESENTE[nom et titre] & [signer *, ratifier,
dénoncer, faire la déclaration suivante en rapport 3, etc.] le/la [titre et date du
traité, de la convention, de I'accord, etc.], au nom du Gouvernement [nom de
I'Etat].

Fait a [lieu] le [date].

[Signature]


http://untreaty.un.org/French/TreatyHandbook/

ITPHUJIO’)KEHHUE 1.

BEPBAJILHASI HOTA IOPUCKOHCYJIBTA
(O TOJTHOMOYMSIX), 1998 TO/I

CCBUJIKA: LA 41 TR/221/1

IOpuckoucynsT npusercTByeT [10CTOSIHHBIX MpencTaBuTene npu Opranuzanuu
O0benunenHsIx Hamuii B Hbm—ﬁopxe Y MIMEET YeCTh COOOMINTH CIICAYIOIIEe B OTHOIIIC-
HUU JOKYMEHTOB O MOJTHOMOYHMSIX Ha MOJIIMCAHNUE JOTOBOPOB, CAAHHBIX HAa XpaHEHUE
I'enepanbHOMY cekperapro:

B nocnennee BpeMst 0TMEUAETCs, YTO HEKOTOPBIE NMPEACTABUTEIN IOCYAAPCTB IbI-
TalTCs IOANKCATh AOIOBOPHI, CIaHHbIE HA XpaHEHHUE [ eHepaabHOMY CEKpeTapro, He
rMes Ha TO TIOJTHOMOYHH, KOTOPBIE COOTBETCTBYIOT TPeOOBAHMAM MpaBa U NPAKTUKH JI0-
roBopoB. CiietyeT HAIOMHHTE, 4TO | eHepabHBIN CeKpeTaph MOCIeI0BaTeIFHO IPUAED-
’KMBAETCs] B OTHOLLIEHUU MMOJTHOMOYHUH CIEAYIOIIEH NPaKTUKU:

° OT Bcex NI, XKeNAIUX MOIICcaTh JOTOBOP, CIAaHHBIN Ha XpaHeHue | eHepanbHO-
MY CEKpEeTaplo, Wi CAEJIaTh OFOBOPKY NPU MOANNCAHUH, KPOME TJIaB rOCY1apCTB

WM TIPABUTENBCTB, I MUHHCTPOB HHOCTPAHHBIX JICN, TPEOyeTCs HATMIKE HaJIe-

JKaIIUX TOJTHOMOYMM.

JIOKyMEHT 0 MOTHOMOYHUSX JIOJIKEH:
— OBITH MMOAIICAH TIIABON TOCYAAPCTBA WM IIPABUTEIHCTBA, FITH MUHHUCTPOM HHO-
CTpaHHBIX JeT;
— yKa3aTh TOYHOE HAa3BaHUE ITOJISIKAIIET0 OAMUCAHUIO JOKYMEHTA;
— COJIepXKaTh TOJTHOE UM JINI[A, YIIOJIHOMOYEHHOTO Ha MONICaHHEe COOTBETCT-
BYIOIIIETO TOKyMEHTA.

Kak YKa3aHO BbIIIC, ITOJTHOMOYUS HE Tpe6y}OTCSI, €CJIM NOAIIUCH CTAaBUT JIMYHO I'JlaBa
rocyagapcCrBa WU NpPaBUTCIbCTBA, WM MUHUCTP UHOCTPAHHBIX OCII. KpOMe TOTO, CCJIIN
JIMIy BblJaH JOKYMCHT 00 06HII/IX NOJIHOMOYHMAX U OH IEpe/iaH B CCerTapI/IaT 3apaHec,
JOKYMCHT O KOHKPETHBIX IMOJJHOMOYHAX HE Tpe6y€TC$I.

PexomMentyeTcst Ipu Kax 101 BO3MOXHOCTH MPEACTABISTH JOKYMEHT O MMOJTHOMOYH-
sIX 711 ipoBepku B JloroBopHyto cexmuro Opranmsanun O0sennHeHHbx Hanuit 3a0ma-
TOBPEMEHHO JI0 TPEANOJaracMo JaThl OAITHCAHS.

JlomomHuTENbHAS HHPOPMAITHS O TTOTHOMOYHSIX MOXKET OBITh MMOJTyYeHa B Iy OIIHKa-

uun Summary of Practice of the Secretary-General as Depositary of Multilateral Treaties
(ST/LEG/S).

Jliis Baiiiero cBejieHust puiiaraetTcsi oopaser TUIOBOrO JJOKYMEHTA O MOJTHOMOYUSIX.

30 cernTs0ps 1998 rona
I'. K



IMPHUJIO’)KEHHUE 3.
TUIIOBOM JIOKYMEHT O NIOJTHOMOYMSX

(ITopuieskNT MOANMMCAHMIO IJIABOH IrOCy1apcTBa, IV1ABOH MPaBUTEJbCTBA
WJIM MUHHCTPOM HHOCTPAHHBIX J€J1)

IHOJHOMOYMUA

S, [MMs ¥ TUTYN [NIaBBI TOCYJApCTBA, IIaBbl IPABUTEILCTBA WM MUHUCTPA UHO-
CTpaHHBIX Jen],

HACTOSAIIUM YIIOJTHOMOYUBAIO [nMs 1 JOIDKHOCTS | [TIOATHACATR*, pa-
TU(HULUPOBATH, IEHOHCUPOBATh, CJCIATh CIACAYIOIIee 3asBICHHE B OTHOIICHUH U T. 1.
[Ha3BaHue U 1aTa JOrOBOpa, KOHBEHIIMH, COTJIALICHUS U T. 11.] OT UMeHH [IpaBuTenbcTBa
[mazBanme rocymapcernal.

CoepiieHo B [MecTo] [naral].

[[Toamucs|

* C y4eToM HOJIOKEHHI I0r0BOpa BIOUPAETCS OJIMH U3 CIIEAYIOINX BAPHUAHTOB: [IIpH YCIOBUH paTH(U-
Kaluu| Wik [6e3 oroBOpKU B OTHOIIEHHHU paTHuKanuu]. OroBOpKH, ClieJaHHbIe IPH ITOANUCAHUH, TOJDKHEI
OBITH
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